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Ulkemizde dil ve yabanc: dil 6gretimi konulan gok sik giindeme gelmekte, egitim-
ciler, bilim insanlar, basin iiyelerince degisik goriigler dile getirilmektedir. Medyada ve
bilimsel toplantilarda kargi goriislerin yogunlukla tartisildigi ortamlara tamk olmaktayiz.
Tiirkgenin kirlendigi, yanlis kullanildig, gelismemis oldugu, ¢ocuklann anadillerini 6grene-
medikleri ya da yanmdilli olduklan gibi Tiirk dilinin yap1 ve kullammyla ilgili savlann
yaninda yabanct dil 6gretimi konusunda da degisik goriisler dile getirilmektedir.

Dil ve yabanci dil 6gretimi ile ilgili bu gibi tartismalarin ¢gogunun temelinde dil ile il-
gili bilimsel kavram ve olgulanin g6zoéniine ahnmadig: goriilmektedir. S6zkonusu tartig-
malarda dile genellikle kamuoyunda yaygin ancak bilimsel temelden yoksun olan kimi
savlardan yola ¢ikilarak yaklagiimakta, zaman zaman Sosyal Bilimlerin pek ¢ok dalinda
oldugu gibi bilimsel ve ideolojik bakis agilan birbirine kangtinlarak yargilara vanimaktadir.
Bu yazimin amaci dil ve dil 6gretimi ile ilgili yaygin goriisleri dilbilim, anadili egitimi ve
yabanci dil 6gretimi bilim dallarinin kavram ve bulgulan cergevesinde degerlendirmektir.

DILIN DOGASI ve DiL KULLANIMI

Tiirk¢enin dogru ya da yanhs kullamldig: sik¢a dile getirilmektedir. Dile boyle bir
deger yargisiyla yaklagsmanin nedeni dil incelemelerinde geleneksel, kuralci yaklagimin
agirhkli olmasidir. Yazili dilin ya da egitimli bireylerce kullamlan 6lgiinlii dilin dogru
oldugu, kurali olusturdugu goriisii benimsenmekte, ol¢iinlii dilden sapmalar ise yanlis, ku-
ralsiz dil kullanmimi olarak goriilmektedir. 20. Yiizyilda gelisen ve sozlii dilin 6nemini vur-
gulayan Betimleyici Dilbilim anlayisi dile nesnel bir bakis agisiyla yaklagmaktadir. Dil
toplumda kullamilan en geligmis ve en temel iletisim dizgesidir, baska bir deyisle, bir kural-
lar biitiiniidiir. Bireylerarasi anlasmayi olast kilmasi dilin bir dizge olmasindan kaynaklan-
maktadir. Olgiinlii dilden farkli kullammlar kuralsiz dil kullamim olarak goriilmektedir.
Bolgesel lehgeler, toplumsal ve etnik gruplarnn dil tiirleri, meslek dilleri gibi degisik dil
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degiskeleri olgiinlii dil gibi dilbilimsel agidan ayni degerde olan iletigim dizgeleridir. Olgiin-
lii dil kimi dil dig1 nedenlerle 6lgiinlestirilerek yayginlastirilan ve bu siireg sonunda toplum-
da sayginlik kazanan dilin degisik tiirlerinden biridir. Yapisal agidan dilin teki lehge ve tiir-
lerinden higbir tstiinliigii sozkonusu degildir. Omegin, Tiirkgede 6lgiinlii dil Istanbul agz
lizerine kurulmug ve gelistirilmigtir. Istanbul agz1 da Anadolu’da konusulan yiizlerce agiz-
dan biridir.

Dille ilgili bir bagka yargi ise dilde kirlenmeyle ilgilidir. Tiirk¢enin degisik lehge ve
agizlarindan, toplumsal ve etnik tiirlerinden ya da yabanci dillerden ahinan sézciik ve
yapilarin kullaniimasi dilde kirlenme olarak degerlendirilmektedir. Bu gibi bir yarg da dil-
bilimsel anlayigla bagdagsmamaktadir. Dil kullamldig toplumdan soyutlanamaz, toplumdan
ayn bir varlig1 oldugu diisiiniilemez. Toplum siirekli bir degisme i¢inde oldugu gibi dil de
toplumdaki bu degismelere kosut olarak degigmekte, toplumda defigsen yasam bigimi,
degerler, teknoloji vb etkenler dilde anlatim bulmaktadir. Tiirkgede birkag yiizyil dnce
yazilmig metinlere baktigimizda bu degisimi agtk¢a gorebiliriz.

e

Dil zaman i¢inde degistigi gibi belli bir zaman diliminde de tek bir bigim, tek bir
dizgeden olusmaz. Bir dil degisik lehgeleri, agizlar, toplumsal tiirleri, yas, cinsiyet, meslek
gruplannin kullandig: tiirleriyle bir biitiindiir. Bir bagka deyisle, toplumdaki katmansal
yapiya gore cesitlilik gosterir. Cevremizde degisik bolgelerden gelenler, degisik toplumsal
ve etnik gruplar, meslek gruplan, kadinlar, erkekler, gengler, yetiskinler ve yashlar dili
kendilerine ozgii degisik bigimlerde kullanirlar. Ayrica, bireyler icinde bulunduklar
toplumsal duruma da bagh olarak konugma bigimlerini degistirmektedirler. Kimse resmi bir
toplantida evde ailesiyle konustugu gibi konugmaz. Tek bir tiirii olan dil diisiiniilemedigi
gibi her toplumsal durumda dili aym bigimde kullanan normal bir birey de sézkonusu ola-
maz.

Dille ilgili bir bagka yaygin yargi da gelismiglik boyutuyla ilgilidir. Tiirk¢eyle ilgili
olarak sik sik Tiirk¢e ge¢misi olmayan, gelismemis bir dildir, bu yiizden bilim dili olamaz,
bilimsel terminoloji gelistirilemez gibi yargilanin dile getirildigi goriilmektedir. Bu gibi
yargilar da bilimsel dayanaktan yoksundur. Her dil kullamidig1 toplumun her alandaki
iletisimsel gereksinimlerini karsilayabilen bir dizgedir, dilin yapis1 ve sozciik tiiretme
olanakian ile dilin konusuldugu toplumun geligmiglik diizeyi arasinda bir baglanti bulun-
maz. 19. yiizyilda ulusculuk akiminin da etkisiyle ve Hint-Avrupa dillerini {istiin gosterme
cabalarimin bir iiriinii olarak diller yapisal ozelliklerine gore ilkel ve geligmis olarak
simflandinimistir. Boyle bir siniflama dilin dogasiyla ilgili bilgilerin yetersizliginden bagka
birsey degildir. Dillerin tarihi insanhk tarihinden ayni diisiiniilemez. Dillerin yapilan neden-
siz olarak aynhk gostermektedir. Ne var ki, bir dilde anlatilan her tiirlii kavram bir bagka
dilde de anlatilabilir, degisik olan anlatim bigimidir. Her dilde yeni sozciik tiiretme yollan
vardr, bu tiiretme olanaklan birbirinden dogal olarak farklidir. Tirkge igin ileri siiriilen
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. gelismemis oldugu, bilimsel terim iiretilemeyecegi goriisii dilbilimsel anlayisa tiimiiyle
aykindir. Son yirmi otuz yilda Tiirkiye’de 6l¢iinlii dilin yayginlasmas: ve bilimsel terim-
lerdeki artisin gozle goriiliir boyutlarda oldugn yadsinamaz.

DIL PLANLAMASI

Tiirkiye’deki dil planlamasi ¢aligmalannin ¢agdas, bilimsel verilerin 15181nda slirmesi
onemlidir. Dogru yanlig, saf kirli, gelismis gelismemis gibi bilimsellikten uzak deger
yargilarini yansitan tartigmalarin yerine Tiirk dilinin yapisiyla ilgili betimleyici ¢alismalarm
yapilmasi, yabanci sozciik ve terimlerin yerine 6ztiirkgelerinin tiiretilmesi, dil kulllaniminin
oncelikle bir s6z sanati degil, bir iletigim arac1 oldugu goriisii benimsenmelidir. Tiirkiye nin
degisik bolgelerinde yasayanlarin, genglerin, toplumsal gruplarin kendilerine 6zgii dil kul-
lanimlaninin  olacagi, bu dil tiirlerinin sézkonusu gruplarin kimlik olusturmalan ve
siirdiirmelerinde 6nemli bir etken oldugu gercegi gozardi edilmemelidir.

Dil ulus olmanin en temel 6gelerinden birini olusturmaktadir. Ozellikle ¢ok dilli
toplumlarda ulusal bir simge, birlegtirici, biitiinlestirici kiiltiirel bir etken olarak ulusal dil bir
iilke i¢in yagamsal énem tagimaktadir. Yirminci yiizytlda iilkelerin uluslagma siirecinde dil
planlamasinm 6nemi agiktir, Dil planlamas: bir iilkedeki dil tiirlerinden birinin segilerek
geligtirilmesi, yayginlik ve sayginlik kazandirilmast siireci olarak goriilebilir. Cumhuriyetin
kurulmasindan sonra biiyiik 6nder Atatiirk dilin bir ulus i¢in 6neminin bilincinde olarak
ulusal dil olarak Anadolu Tiirkgesinin &lgtinlestirilmesi ¢aligmalanmi baglatrmg, Tiirk Dil
Kurumunu kurarak Tiirk¢enin sadelestirilmesine onciilik etmigtir. Tiirk Dil Devrimi
diinyadaki benzer dil planlamast etkinlikleri iginde ¢ok onemli bir yer tutmaktadir.
Atatiirk’iin baglattig1 6teki devrimler gibi kisa zamanda amacina ulasmigtir. Dillerin yagami
diisiiniildiigiinde ¢ok kisa olan kirk, elli yil gibi bir siirede Tiirkiye’de ortak bir 6l¢iinlii dilin
gelismesi ve yayginlagmasi gergeklesmistir. Olgiinlii Tiirkgenin ulusal ortak bir iletigim
araci olmasinin yanisira aydinlarla genis halk kitlelerini yakinlastiran bir arag olarak da dne-
mi biiyiiktiir. Osmanh devrinde ancak egitimli gruplann iletigim aract olan Osmanhca
egitimsiz genis halk kitlelerince kullanilamadigindan aydinlar ile halk arasindaki iletigim-
sizligin hangi boyutlarda oldugu iyi bilinmektedir. Bugiin 6lgiinlii Tiirkgenin bu kadar kisa
zamanda benimsenerek yayginlagmasinin nedeni de tarih boyunca halk kitlelerinin kullan-
makta olduklan Anadolu Tiirk¢esinin Olgiinlestirme igin temel alinmasindan kaynaklan-
maktadir. Halkin biiyiik ¢ogunlugunun kullanmakta oldugu dil Tiirkiye Cumhuriyeti’nin
ulusal dili olmugtur. Osmanl devrinde olugan Arapga ve Fars¢a 6gelerin dile egemen oldugu
Osmanlica yapay, halkin benimsemedigi sirurlt bir iletigim araci olarak kalmistir. Bu neden-
lerle halkin iletigim arac1 olan Tiirkgenin olgiinlestirilmesi ¢ok kolay ger¢eklesebilmistir.
Giiniimiizde bu olumlu siireci tersine ¢cevirme ¢abalan bagansiz kalmaktadir. Ulkemizdeki dil
devrimi basarilidir, degerli bilim insammiz H.V. Velidedeoglu’nun da sdylemis oldugu gibi
‘Devrimler baglar, bitmez’. Atatiirk’iin baglattigi devrimler siirmektedir.
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ANADILI EGITIMI

Ulkemizde sikga belirtilen bir baska goriis de ¢ocuklarin anadili kullanimiyla ilgilidir,
Cocuklarin anadillerini bilmedikleri, ikidilli ortamlarda yetisen ¢ocuklarin ise ‘yarimdilli’
olduklar ileri siiriilmektedir. Bu gibi saviarin da bilimsel agidan dayanagi bulunmamak-
tadir. Zihinsel ya da ruhsal bir engeli olmayan ve toplum iginde biiyiiyen her ¢ocuk
¢evresinde kullanilan dil tiiriinu higbir 6zel egitime gerek kalmadan dogal yolla 6grenir,
Cevresindekilerle etkin bigimde iletigim kurabilir. Cocugun yakin gevresinden dgrendigi dil
tiirii onun ‘anadili’dir. Bir cocugun anadili o iilkkede konugulan 6l¢iinlii dil olabildigi gibi bir
grubun kullandig1 lehge ya da dil tiirii de olabilir. Ikidilli ya da ¢okdilli ortamlarda biiyiiyen
¢ocuk da bu dilleri gevresel etkenlere bagh olarak dgrenir. Ancak genelde ¢ocuk oncelikle
yakin ¢evresinde kuilanilan, daha sonra toplumda konusulan Steki dil/dilleri 6grenir. Okula
bagladig: altt yasa kadar anadili araciligiyla bulundugu her toplumsal ortamda rahatlikla
iletigim kurar. Orgiin egitim siirecinde kullamlan 6lgiinlii dil her zaman anadili olarak
Ogrendigi dil tiirli olmayabilir. Bu durum &zellikle egitim siirecinin ilk yillarinda sorunlara
neden olur. Olgiinlii dilin kurallarina yabanci olan gocuk bu dil tiiriinde dncelikle dinleme
ve konugma becerilerini edinmekte giicliiklerle karsilasir, daha sonra da okuma ve yazma
becerilerini kolaylikla 6grenemez. Bu durumda ¢ocuk anadilini bilmiyor ya da ‘yarimdilli’
olarak goriiliir. Cocuk dlgiinlii dilden farkh olan dil tiiriind, anadilini bilmekte, bu dil tiiriiyle
iletigim kurdugu i¢in kendisinden beklenen olgiinlii dilde yetkin olma Olgiitiinii yerine ge-
tirememekte ve okulda bagarisiz olmaktadir. Okul ortaminda ¢ocuktan beklenen 6lgtinlii dili
kullanmasidir, bu dil tiiriinii kullanamayan ¢ocuk ise anadilini bilmemekte suclanmaktadir.
Bu nedenle ilk, orta ve yiiksek dgretim diizeylerinde 6lgiinlii dilin 6gretimi biiyiik 6nem tagi-
maktadir. Orgiin egitimde giiniimiizde egemen olan geleneksel, kuralct, ezberci yaklagimin
yerine Sl¢iinlii dilde iletisim becerilerinin 6gretiminin vurgulandig: bir programin benim-

senmesi gerekmektedir.

Yurtdisinda biiyiiyen Tiirk ¢ocuklari da ¢evrelerinde duyduklan dil tiriinii 6grendik-
lerinden okul ortamindaki iletigimsel kogullara uyum saglayamamakta ve bu yiizden kimi
durumlarda zeka geriligi ile suglanmaktadirlar. ideolojik amagh bu gibi uygulamalarin yan-
lishg dilbilimsel verilerle ortaya konmakta, bu gibi ¢ocuklar igin dil becerilerinin gelisti-
rilmesine yonelik izlenceler hazirlanmaktadir. Her ¢ocuk kendi gevresindeki dili iletisim
kurmak igin etkin bigimde kullanmaktadir. Hi¢bir normal ¢ocuk igin anadilini bilmiyor ya
da ‘yanmdilli’ gibi yargilara varilamaz. Okulda dil sorunu olan ¢ocuklar: kendi ortamlarin-
da yasitlariyla oynarken gozlemek boyle yanh yargilarin gegersizligini kolayca ortaya koy-

maktadir.
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YABANCI DiL OGRETIMI

Ulkemizin giindeminde uzun yillardan bu yana agirhgini koruyan dille ilgili bir bagka
konu da yabanci dil 6gretimidir. Giiniimiizde tiim diinyada yabanct bir dili bilmenin geregi
tartigtlmaz bicimde benimsenmistir. Tiirkiye’de de is ve-bilim diinyasinda en az bir yabanci
dil ile bilgisayar kullanma becerisi bu alanlarda basarili olmanin 6nkogulu olarak goriilmek-
tedir. Uluslararasi iletigim araci olarak benimsenen Ingilizcenin 6gretimi konusunda
Tiirkiye’de iki ayn goriig tartistimaktadir. Bilindigi gibi yabanci dil 6gretiminin gerekliligi
artik benimsenirken bu 6gretimin yontemi konusunda goriisbirligi bulunmamaktadir. Pek
cok ilk, orta ve yiiksekogretim kurumunda yabanci dil bir amag olarak degil, bir arag olarak
goriilmektedir. Bu konuda egitimciler farkli goriigler ileri siirmekte, bir grup yabanci dili
ogretim dili olarak kullanarak bir yabanci dilin 6gretilecegini savunurken bir bagka grup
dilin bu yolla 6grenilemeyecegini kamtlamaya ¢aligmaktadirlar. Biz bu yazida ¢ok yinele-
nen tartigmalara girmeden yabanci dille 6gretim ve yabanci dil §gretimi konularinin
temelindeki ortak kimi yamilgilan agiklamaya ¢alisacagiz.

Yabanci dil 6gretimi konusundaki tartigmalarda da bilimsel yontem ve tekniklerin
gozardi edildigi, yabanci dil 6gretiminin disiplinlerarasi bir bilim dali oldugu gerceginin
fazla dikkate alinmadig1 goriilmektedir. Yabanci dil 6gretimindeki temel ayirim olugturan
ve gevre etkenini vurgulayan ‘ikinci’ ve ‘yabanci’ dil 6gretimi kavramlan iilkemizdeki
uygulamalarda siklikla gozardi edilmektedir. Bilindigi gibi ‘ikinci’ dil 6gretimi s6zkonusu

“dilin toplumda islevsel olarak kullanildig, bireyin toplum yasamina etkin bigimde katilmak
i¢in anadilinin yanmisira 6grenmesi gereken dilin 6gretimini kapsar. “Yabanci® dil 6gretimi
ise sozkonusu dilin toplumda birincil iletigimsel iglevinin bulunmadig, kimi 6zel nedenler-
le 6grenildigi durumu belirtir. Bu nedenle, ‘ikinci’ ve ‘yabanci’ dil 6gretiminin amag, yon-
tem, ve teknikleri genelde birbirinden ayndir. Aynca, 6grencilerin §grenme istegi ve cevre
etkeni de ¢ok onemlidir. Bir dilin ‘yabanci’ dil olarak 6gretildigi bir ortamda 6grenme igle-
mi biiyiik olgiide simf ortamiyla simrhdir, ders bittikten sonra ogrenmeyi pekistirecek
toplumsal ortam bulunmaz.

Ulkemizde yabanci dil 6gretimi gok yaygin olmakla birlikte bu gibi bilimsel goriigler-
den fazla yararlamlmamakta, dzellikle ‘ikinci’ ve ‘yabanci’ dil 6gretimi ayrimi gozoniine
alinmamaktadir. Dil Ogreniminde gevre etkent dikkate ahinmamakta, amag ve hedefler
acikga belirlenmemektedir. Ozel 6gretim kurumlan bu bilingsiz uygulamay siirdiirmekte,
devletin egitim kurumlan da bu yansga eslik etmektedir. Bu durum ise Ingilizce 6Fretimi
ara¢ gere¢ piyasasmm elinde tutan yabancilar i¢in bilyiik bir pazar olusturmaktadir. Ya-
bancilann hazirladig: ve iilkemizdeki dil 6gretimi baglamina uymayan yiizlerce ders kitab:
okutulmakta, kitaplar sik sik degistirilmekte, trilyonlarca lira bosuna harcanmakta ve yon-
temsel bir tutarhlifin saglanmasi ger¢eklesmemektedir.
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SONUC

Bir ulus igin dlgiinlii dilin 6nemi yadsinamaz, bireylerin bu dil tiiriinii etkin bigimde
kullanabilmeleri ulusal kimligin olugmasi ve siirdiiriilmesine biiyiik katk: saglamaktadir.
Ancak, 6l¢iinlii dili kullanmayan bireylere hoggorii ve sayg1 gostermek, dildeki ¢esitliligin
dogal bir olgu oldugunu benimsemek de ulusal biitiinliigiin siirdiiriilmesi agisindan 6nem
tagimaktadir.

Giiniimiizde iletisim becerileri i ve 6zel yasamda basan ve mutlulugun temel kosulu
olarak benimsenmistir. Duygularini ve diisiincelerini s6zlii ve yazili olarak etkili bigimde
anlatabilmek, ¢evresindekilerle bagarili bir iletigim iginde olmak ¢agimizin énemli gerek-
lerinden binni olusturmaktadir. Dile geleneksel, kat, kuralct yaklagimla dogru yanls, saf
kirli gibi bilimsel temele dayanmayan tartigmalari bir yana birakip iletisim becerilerini
gelistirmeyi 6n plana ¢ikaran bir anadili 6gretimine agirhk vermek daha uygun olacaktir.

Tiirk diliyle ilgili betimleyici ¢aligmalara agirlik verilmesi, dil olgusuna ve kullanima-
na nesnel yaklasim, dil planlamasi etkinliklerinin ideolojik etkilerden arindirilarak cagdas,
bilimsel bir ¢ergevede yiiriitiilmesi ol¢ilinlestirme agisindan yararli olacakur.

Yabanci dil 6gretimi konusunda da yabanci dil 6gretimi bilim dalinin veri ve bulgu-
larindan yararlanilmasi, iilkemizin dilsel ve kiiltiirel kosullar gozoniine alinarak daha bi-
lingli bir bigimde planianmasi gerekmektedir.
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